
Глава 5 Том 2

Особняк лорда Разы

Лидер подразделения приветствовала нас, когда мы вернулись в гильдию.

Мы разделились с Дэном-саном и Миной-сан у стойки приемной.

Дэн-сан поддержал меня, сказав “Молодец!”

Они добрые люди …

Я сейчас нахожусь в офисе Лидера подразделения вместе с Нилом-саном.

Документы аккуратно сложены на столе Лидера подразделения.

“Очень хорошо. Здесь ваша награда”.

Лидер подразделения вручила нам 15000 руши.

У этого мира есть надлежащая денежная система.

Один руши равен приблизительно 10 иенам, поэтому наша награда составляет 150000 иен.

Когда я впервые услышала о местной денежной системе, я помню, что почувствовала
облегчение, потому что ее очень легко понять.

Однажды я уже ходила за покупками.

Хотя это был всего лишь бродячий торговец, который посетил деревню.

Золотые монеты, серебряные монеты и медные монеты, выбросьте подобные деньги из головы.

“У вооруженных сил страны есть система месячного оклада?”

Расходы на дорогу в Столицу Королевства, кажется, компенсируются, благодаря этому я могу
получить немного больше денег.

Командировочные расходы предоставлены наличными, поэтому я могу не волноваться по
поводу карманных денег в данный момент.

Между прочим, повышение и понижение зарплаты наемного солдата определяется видом
работы.

Даже солдаты, которые работают как государственные служащие, могут жить ниже среднего,
если им платят слишком плохо.

“Это вознаграждение из деревни за инцидент с похищением. Оно отличается от оплаты
государства”.

Из деревни первопроходцев?

Победа над ворами подпадает под сохранение мира и порядка, и награда в основном
выплачивается страной и территорией.



Кажется, что люди, получающие защиту, могут выплачивать награду, если они хотят этого.

Но я знаю на основе своего опыта в деревне Каисы, что излишков денег у руководства деревни
нет.

Легко предположить, что деревенские жители с серьезным пониманием долга выбивались из
сил, чтобы собрать эти деньги.

Что касается деревенских убытков, у похитителей было столкновение с мужчинами, которые
составляют рабочую силу, и лишь немногие из них не ранены.

Почти все смогли возвратиться в деревню благодаря нашим действиям.

Однако, даже если нет человеческих жертв и ущерб невелик, план развития деревни будет,
конечно, замедлен.

“Не могли бы вы вернуть эти деньги”.

Лидер подразделения была озадачена, ее хвост и уши, свободно двигавшиеся, внезапно
остановились.

Это действительно так странно?

“Вернуть?”

“Я знаю о трудностях деревни первопроходцев. Я думаю, что у них должны быть деньги, пока
деревня не станет на ноги”.

Эти деньги трудно принять лично.

Я могу предположить, что деревня, у которой еще нет даже названия, будет бедствовать.

“Но, Кэтия-сан. Я не думаю, что они будут рады, если вы откажитесь от денег, которые они
предлагают-сс. Почему вам не использовать их как свою собственную долю расходов на
путешествие-сс?”

Нил дал откровенный совет.

Мм, в этом, конечно, есть смысл.

“Верно… Но я волнуюсь по поводу деревни”.

Вообще-то я могу поддержать деревню, покупая зерно, которое они начали производить.

Даже если я сделаю это, я не могу отрицать, что это только для собственного успокоения.

“Измените свои взгляды. Отремонтируйте свое снаряжение на деньги, которые вы получили, и
ешьте достойную еду. Вы должны тратить много сил на сохранение мира. Я думаю, важно,
чтобы вы потратили эти деньги с умом, и никогда не позволяли никому пострадать таким же
образом”.

О, это менталитет Гильдии Воинов.

Так как у меня нет этого образа мыслей, значит, что моя чувствительность все еще



недостаточна?

Или это из-за различия в опыте?

Мудрость растет с опытом… а я понимала это изречение превратно?

Кажется, лидер подразделение рассердится, если ее будут считать старой.

Так или иначе, есть разница, которая зависит от того, кто это говорит!

“Мм, я понимаю. Я сделаю, как вы говорите”.

Тогда я съем что-нибудь вкусное.

Могу ли я как Нил-сан помочь с дорожными расходами?

“Да, так и поступайте. А у меня все еще есть работа. Идите, ребята, идите домой!”

Нас выставили из офиса.

Однако, лидер подразделения выглядит занятой.

Один из сотрудников вошел в офис.

Дверь полуоткрыта, поэтому их разговор можно услышать.

“Анего! Это документы, которые завтра пошлют в более высокие инстанции—”

“Я сказала тебе не называть меня Анего, это по-дурацки звучит! Называй меня Лидером
подразделения!”

Ее действительно называют Анего.

Это подходит ей, как я и ожидала.

“Что случилось, Кэтия-сан?”

Похоже, мой отсутствующий вид стал заметен.

Нил-сан задал мне вопрос.

“Нет, ничто”.

Я покинула это место, сдерживая смех.

Уже стемнело, когда мы оставили Гильдию Воинов.

Магия огня, приводящая в действие уличные фонари, мягко осветила главную улицу города.

В Японии нет ничего подобного этому ощущению мощеной дороги.

Я предпочитаю японский стиль, но город в западном стиле также не плох.

Если вы вдохнете глубоко, ваши легкие наполнятся запахами готовящихся обедов из
различных зданий.



Да, я голодна.

“Между прочим, Кэтия-сан. Я, как и обещал, приглашаю вас в свой дом”.

“Ах, да. Спасибо за то, что заботитесь обо мне”.

Нил-сан и я шли по ночному городу вместе.

Тени, созданные горящими лампами, тянулись туда и сюда.

Дневная суматоха исчезла, как будто была сном, и наши шаги звучали с постоянным эхом в
тишине.

“Я могу услышать о членах семьи Нила-сана?”

“Конечно-сс. Мой отец, старший брат, две старших сестры и я, всего нас пятеро-сс. Но прямо
сейчас, единственные люди дома - это мой отец и моя вторая сестра-сс”.

Нил-сан охотно ответил на мой вопрос.

Будет лучше, если я не спрошу о его матери?

Хотя он ответил в обычной манере, я же не совсем бесчувственная, в конце концов.

Вы слышите, пока вы слушаете?

“Где ваш брат и ваша первая сестра?”

“Мой брат осматривает деревню первопроходцев, в то время как моя первая сестра стала
невестой и вышла замуж в другую семью-сс”.

Старший сын - будущий Лорд города, поэтому он должен учиться во время таких инспекций.

В то время как старшая дочь вышла замуж и покинула дом.

Это напоминает мне о кое-чем, которая из старших сестер была строга с ним?

“Вы рассказали мне, что у вас была суровая старшая сестра, которая из двух?”

Нил-сан сказал, что у нее тот же самый тип лица как и у меня.

“Ах, это моя первая сестра-сс. Я скучаю по ней, но, честно говоря, также чувствую облегчение
— ааа! Вы сейчас ничего не слышали !”

“Нил-сан говорит правду, а?”

Это то, что также называют глупостью.

Отбросить сдержанность хорошо, но разве это не чересчур …?

“А-ха-ха … мой отец - вполне спокойный человек, но моя вторая сестра - эксцентричная
персона-сс”.

“Эксцентричная?”



“Хотя я предполагаю, мой отец также эксцентричен”.

“Ах, расскажите подробнее”.

“Вы поймете, когда встретите их-сс. Мы на месте”.

Недалеко от ворот с решеткой можно было увидеть особняк Лорда, который состоял из
четырех больших объединенных зданий.

Они сделаны из камня, как обычно, и ухоженный сад также можно разглядеть за оградой.

Стены выложены кирпичом, что чуть более стильно, чем окружающий пейзаж.

Охрана приветствовала нас и открыла ворота.

Мы прошли небольшое расстояние по саду, Нил открыл дверь, когда мы подошли к входу.

Теперь, пожалуйста, извините меня …

Мм? Кажется, есть человек очень близко к нам.

“Теяааа!”

Эльф с бело-зеленой штуковиной, имеющей форму прута, хлестнул (?) меня.

У меня было много места для маневра, поэтому я предотвратила нападение, схватив оружие
голыми руками.

Чтоо?

“Вам, может быть, удалось это сделать , Кэтия Майерс! Но еще ничего не закончено!”

Он назвал мое имя, поэтому, возможно, он доверенное лицо в этом доме.

Все это производит ужасно театральное впечатление, возможно, это некая шутка.

Следует ли мне подыграть …?

“К-кто ты, черт возьми?! Почему ты знаешь мое имя –”

Пожалуйста, извините, мою натянутую актерскую игру.

Что за хрень этот фарс …

“Уф, потому что … я лорд этого города!”

“Ч-что ты сказал!?”

Этот человек лорд!?

Внешность Нила-сана полностью человеческая, таким образом, я никогда не думала, что его
отец будет эльфом.

Это неожиданно.



“Отец, пожалуйста, не ведите себя так перед гостем! Это неудобно!”

Я получил подтверждение из краткого комментария Нила-сана.

Нет никакой ошибки, человек передо мной - это Лорд.

Таким образом, у Нила-сан есть кровь эльфа.

Я никогда бо этом не догадывалась, так как я не могу почувствовать этого в его внешности.

“Ну, злодей в книге, которую я прочитал недавно, так крут. Я сделал это без умысла. Однако
Нил использует такую простую речь, похоже, что вы стали очень близки”.

Начался разговор отца и сына.

“О! Нет, мы говорим об отце прямо сейчас-сс! Даже если это шутка, почему ты вдруг
нападаешь с мечом-сс?!”

“Если бы это была ученица Тима-сана, то она бы легко уклонилась, верно?”

“Это странный аргумент! … не обращайте внимания-сс. Извините, Кэтия-сан. Этот человек -
мой отец, Гейл Раза-сс. Пожалуйста, извините его грубость-сс”.

“Здравствуйте, Кэтия-сан. Я - Лорд Города Разы, Гейл Раза. Я увлекся, но спасибо за то, что
подыграли мне”.

Он, определенно, эксцентричный человек.

В общении с ним нет стены, вызванной социальным положением, он похож на Нила-сана в
плане его непринужденного поведения.

Что касается внешности, у Лорда довольно светлые волосы, а на лице можно заметить
некоторые морщины.

Он немолодой, но красивый мужчина.

Это не сарказм, потому что я не чувствую в нем высокомерия.

‘Ни за что, это так несправедливо! Пойди и убейся!’ кричало мое предыдущее я.

Что касается его костюма, он носил дворянскую одежду небрежно, но не до такой степени,
чтобы это выглядело неряшливо.

“Рада встретить вас, я - Кэтия Майерс”.

Сейчас я верну вещь, которую я получила, когда я использовала прием остановки оружия
голой рукой.

На самом деле эта бело-зеленая вещь всего лишь лук-порей, овощ из той же категории как и
стебли зеленого лука.

Человек средних лет, нападающий на девочку-подростка с зеленым луком … да, он не
нормален.



Не играйте с едой!

“Все ли хорошо у Тима-сана?”

Гейл-сан спросил, вертя лук-порей, который я вернула ему.

Он знаком с дедушкой?

“Вы знаете дедушку?”

Нил-сан кивнул дважды, говоря “Да, да”.

“Да, мы знакомы. Я был ему должен давным-давно, поэтому, когда он отошел от дел, я
действовал в его интересах. Я заблокировал всю информацию о его местонахождении”.

“Это - … большое спасибо. Вы позволили ему жить мирно до сих пор. Дедушка здоров, даже
если его поясница болит”.

Я действительно благодарна, что никакой незваный гость не приходил в горную хижину.

Хотя монстры все же нас навещали.

“Ну, Тим-сан оказал мне услуги, которую я никогда не смогу возмещать. Не волнуйтесь об
этом”.

Гейл-сан говорил, почесывая щеку.

Это жест, который Нил-сан также использует.

Они очень не похожи друг на друга, но они - отец и сын, в конце концов.

Дедушка приехал в эти земли, потому что был связан с этим человеком?

“Сколько вы собираетесь стоять, разговаривая у входа? Давайте пойдем в обеденный зал-сс.
Идем, отец”.

Нил-сан предложил, и Гейл-сан также кивнул.

“Верно. Кэтия-доно, добро пожаловать в наш дом. Пожалуйста, располагайтесь”.

“Да, большое спасибо. Я благодарю вас за любезность”.

Я прошла через вход и последовала за ними двумя.

Ого, ковер такой мягкий.

Пушистый.

Я шла к столовой, наслаждаясь ощущением мягкости под ногами.
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